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BIZOHYITYÄN Y.
A vallás- es kozoktatasUgyi m kir. Mimszter Urnak I9I3. evi majus
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flalmasan latogatta. annak programoaiaba

gyakorlatokal, ugymmt a gyalupad-. agyag- es papirmunkak korábe tartozókat

Ennek aljQ>;an nevezeltet kezimurkanak slojdoek) nepnevelési intezetek-
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„ s i l i l  r e i i / i t *  kepes-tettnek nyóvanitiuk

kivalo igyekezettel vegezte s kellô tájekozodast szerzett az altalanoa technikai

nevelés studiumaban es szervezési Ugyt'beo is.

Kelt Eperjesen. 1913 evi augusz’us ho 13-an

Rodičia Janka Borodáča, otec Ondrej, matka Mária, rodená Hudáková,
s bratom a sestrou

Absolvent prešovského učiteľského ústavu (preparandie) Vysvedčenie o absolvovaní osvetového kurzu v Prešove, 1913

M

Počas ruského zajatia v rokoch 1915 -  1918 v Jaransku

uäter ľ  • ‘f á n č a s t v c j t ,  n a ro d e n ý  v

dňa -ho 1 / '^ . N a vštevova l od dňa 21. jú la  po  2. august IQIQ.

naukobeh pre učiteľov k Prešove.

Počúval prednášky o československej literatúre, vlastivede, slovenskej mluvnici

a pravopise.

l*rriove, dňa 2-ho augusta 10/9.

^ .a ru ifr  a ptaro/Hta

Janko Borodáč so svojimi priateľmi Júliusom Láskom (kachliarom)
a J. Muchom (učiteľom) počas pôsobenia v Kvačanoch
v gréckokatolíckej ľudovej škole

List z pamätnej knihy obce Kvačany Svedectvo o absolvovaní naukobehu pre učiteľov, 2. augusta 1919 v Prešove.
Jedným z členov poroty bol Dr. Albert Pražák, český literárny vedec
a profesor dejín literatúry na Komenského univerzite v Bratislave,
ktorý mu odporučil štúdium na pražskom konzervatóriu
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I. Verejný večer
dram atické školy.

Pátek, 2ô. bŕczna 1^20. 7 bod. večer.

I E. Rostand: Dialóg ze Cyrana dc Bergerac/ Roxana : sl. Af.
PeHerová. Cyrano: p. V. jovanovič

2. M. Razur: Martýr. Deklamuje p. J fíorodaČ.

,, W Shakespeare: Monolog Júlie. (Trag. „Romeo a Júlie“ )
> • tmuje <’ U SftMAnw

4. Karel Jonáš:
Ž e n í c h . .

Všední komédie o jcdiimn jednám.

Júlie Pop’atná, vdova po komisárovi . . . .  pí. M. Marková
Ju l iu s  ! icií d íi. ............................................ P J L W
Klärka I , . . . . .  . . .  . sl. .M. Pellerová
Lény Pastorová. vdova po bernim . . . .  pl. M. Schille'rová
Richard Kfišťál. bývalý ú č e tm ..........................p. J. Jodl
Joseí Kodaň, hodinár............................................ p. O. Korbelát
Krynivký. bankovni ú tc d n lk .............................. p. J, Tumlít
Lošák. sluha z knihtiskárny . . . . .  , • P J. Borodáč.

IX*j /a našich dnu nn pražskvni pŕedméstí.

Reíie: prof. M  Laudwá-HoHcová.

O □ □

Účinkjjící dámy jsou ze tfídy prof M. Laudové-Hoŕicové,
páni ze tfídy p. reg. Jar. Hurte.

Programový bulletin k Verejnému večeru dramatickej školy, ktorý pripravili
študenti pražského konzervatória pod pedagogickým vedením profesorky
Márie Laudovej-Hoŕicovej a profesora Jaroslava Hurta, 26. marca 1920.
Janko Borodáč vystúpil v jednoaktovke Karla Jonáša Ženích

1921, február 21. Praha. -  Pohľad J. BorodáČa' na slovenské divadlo v  liste Dr.
Vavrovi Šrobárovi.2

Janko Borodáč
posl. drám. konz.
Praha.

Pane poslančc!
12-ho nemohol som Vás v ministerstve navštíviť -  jak ste mi to 11-ho ve­

čer v divadle riadili, -  poneváč ste cestovali do Nitry. Chcel som Vám po­
drobnejšie predložiť svoje plány, týkajúce sa slov. nár. divadla, vyprosiť si va­
šej mienky ohľadom týchto vecí jak od osoby kompetentnej a od Slováka.

Podľa informácie pána div. referenta pri slov. nár. divadle má sa sriadiť eš­
te jedna kočujúca čisto činoherná takzvaná „propagačná spoločnosť“ .’ Ku
sriadeniu tejto spoločnosti potrebujú sa nové sily.

Na pražskom št. drám, konzervatóriu zo Slovenska študujeme traja: Hana
Styková,* Oľga Borodáčova’ a ja. Ja tohto roku absolvujem, ony by malý štu­
dovať ešte ďalej. Súdiac podľa ich dosavádnych výkonov, dá sa smelo konšta­
tovať, že tomuto fachu rozumia sa natoľko, že spôsobené by boly pri divadle
poctivú prácu, prácu umeleckú vykonávať. Zanechali by ďalšie štúdium na

konzervatóriu, študovali by a pracovali v dannom smere už v živote praktic­
kom; pri divadle chcejú si požiadať o angagemente a postúpiť ku spoločnosti
propagačnej. Okrem nich chcejú si poslať žiadosť: Karel Balák/ tohto roku
absolvuje, Jaroslav Tum líf z III. a Maria Hámová8 z II. ročníku. Menované
osoby môžu a chcejú hrať slovensky, poneváč už aj minulý rok som cvičil s ni­
mi slovenské veci, keď sme sa v prázdninách na Slovensku chystali.

Sme teda šiesti, ktori by sme hrali slovensky. Že jak budú hrať ostatní, na
tom nám nezáleží. Poznamenám, že istý repertoire bude obsahovať viac kús­
kov, kde nebude viac než 6 - 1 0  účinkujúcich osôb. Pri sostaveni repertoi-
reu myslím, že budú na to ohľadom patričné osoby a forumy.

Vytýkali mi v referáte, že nemáme repertoire slovenský, a preto slovensky
hrať sa nemôže ba naprosto vylúčené. Je v tom niečo, že nemáme azda celý
repertoire, -  ovšem nepokúsil sa ho ešte doposaváď nikto sostaviť, -  ale jed­
noduchý klam, že by sme len preto nemohli slovensky hrať.

Čo sa tam bude hrať?
Máme svoje slovenské veci, - je ich málo, -  ktoré dobrou vôľou a malou

opravou, často len scénickou, celkom krásne dajú sa previesť. Máme prekla­
dy ruskej literatúry, ktoré ochotníci naši len preto nehrali, že sú to veci
cudzie, alebo veci pre ochomíkov ťažké. Už tu máme počet kusov, ktorým vy­
plní sa jedna polovina repertoire-u. A ostatné? Prosím ich pomenovať a za dva
mesiace máme ich v slovenskom preklade. Budú to tak správne preklady, jak
nektoré preklady do češtiny z angličtiny alebo zo frančiny nie z pôvodnej re­
či, ale z nemčiny. Oj, dá sa to, dá, len chceť treba!

Ja viem, až veľmi dobre viem, a to ma ani najmenej neprekvapí, že patrič­
né osoby krásnymi, zaokrúhlenými vetami a frázami dovedú odôvodniť, pre­
čo sa nemôže hrať slovensky na javisku slov. nár. divadla. Dá sa to prekrútiť,
dá zvlášť vtedy, keď není človeka, ktorý by jalovosť a banálnosť ich reči čisto-
jasno dokázal. Však je to tak zrejmé, tak prirodzené, -  ale zároveň aj nekrás-
né.

Lenže, dá sa slovensky hrať, dá, tvrdím to a opakujem tisíc krát, len chceť
treba, nebáť sa práce, dať si na tom záležať a byť ohľadom hoci aj len trošku
na národ! Mohol by som ich doterajšiu prácu bez výčitiek svedomia krásne
charakterizovať, -  ale -  príde i na to čas.

Pane poslančc! Venoval som sa divadlu po 10 ročnom učiteľskom účinko­
vaní, venoval som sa jak 28 ročný muž s láskou a úprimnou oddanosťou. Na
štúdie vyzvalo ma ministerstvo, keď dostali informácie o mojom výkone na
ochotníckom divadle v Prešovc. Dobre, veľmi dobre som si to rozmyslel, kým
by som sa bol na to odhodlal. Videl som už pred dvoma roky terajšie pome­
ry slovenského divadla, ale povedal som: začať predsa niekto musí! Nuž, za­
čínam.

Není to pre mňa obchod, toho sa hnusím. Terajší stupeň platu učiteľského
pri divadle bohvie kedy dosiahnem, chcem ale konať prácu pre svoju radosť
a pre povznesenie slovenskej kultury, slovenského divadla.
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List Janka Borodáča adresovaný Vavrovi Šrobárovi, v ktorom
mu navrhuje koncepciu putovného divadla pre Slovensko,
21. februára 1921 Praha

Nie som fanatik, len berem do ohľadu aj národ, ktorý sa o tú vec behom
krátkej doby upne.

Prosím Vás o Vašu priazeň v záujme slovenského divadla a slovenskej kul­
tury.

V Prahe 21. februára 1921.
S úctou:

Janko Borodáč
posl. drám. konz.

P.S. Prosím láskavo informácie, či môžeme si prosby poslať, -  a kam.

ŠSÚA Bratislava, fond Šr. t., sign. 168. Rukopis listu, kartón 18.

S Vidieckym činoherným súborm SND Bratislava tzv. Marskou po celom Slovensku
V sobotu, dňa 1. októbra 1921.

Mimo predplatenie.

Zahajovacie predstavenie.
O významu Sl. N. D. prehovorí prof. M. S vo b o d a ,

Séf činohry Sl. N. D. v Bratislavi.

INKOGNITO
Veselohra v troch dejstvách (v 5 obrazoch). Napísal J. Palárlk. —

Upravil Jaroslav Hanka. — Režlzér Villy Táborský.

□  S O  B U :
Sokolovi, bohatá vdova po Kocúrkovskom rychtároví
Eviťka, jej dcéra —  —  —  —  —  —  —
Potomský, radný pán v Kocúrkove —  —- —
Ján Jelenfy. jeho syn, právnik v Pešti —  —  —
Ján Jelenský, slovenský básnik, syn olejkára z Turca
Starosvetský, učitef v Kocúrkove —  —  —
Borka, slúžka panej Sokolovej —  — —  —■
Kocúrkovský notár —  —  —  —  — —
Úradník —  —  —  —  —  —  —  - -  —
Spitxer, kocúrkovský krčmár —  —  —  —
KcČii —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
1. kosec— —  —  —  —  —  —  —  —
2. .  —  —  —  —  —  —  —  —  —
3. .  —  —  —  —  —  —  —  —  —
1. hrabačka —  _  —  —  —  —  —  —
2. .  — — — — —

M. Pochmannová
O. Országhová
J. Borodáč
V. Táborský
K. Balák
O. Vŕba
M. Slámová
A. Divíšek
F. Sýkora
J. Keilo
A. Bagár
V. Jelenský
J. Ťumliť
A. Divíšek
H. LutariuboHJtliuU
E. Petzová
A. KováHková
A. Bagár

3. 5 .-2 2 . 5. 1922

Spisska
Nová Ves

— 15 11.1921

Levoča
16 11 -  30.11 192

Nitra
7 6 . - 1 9 .  6 1922

Dolný Kubin
7. 3 .— 15.3. 1922

Martin •
. 4 - 1 5 . 4  1922

Žilina
16 4 -2 .5 .1 9 2 2

• Prešov

1 9 .-3 1  10 1921
20 6 . - 2 9  6 1922Trenčín

23. 5. - 6 .  6.1922
• Košice

vznik 1.8.1921
5 .1 .-6 .3 .1 9 2 2

Liptovsky
Mikuláš

Ružomberok 1 12 1921 -
1 6 .3 .-3 1 .3  1922 4 1 1922

■ Trenčianske Teplice
otváracie predstavenie 1.9  1921

Banska Bystrica

Dej v Kocúrkove v rokoch päťdesiatych XIX. storočia.
I .  dráb —  —  —  —  —  —  —  —  —

M. Divišková Julča Horská Hana Lauterbachová-Jelenská Anna Kováŕíková

Režtzér V. Táborský Riaditeľ V. Jelenský Tajomník O. Vŕba

Oľga Országo Ella Petzová M. Pochmannová M. Slamová

J. Balák J. Borodáč

J. Tumliŕ,A. Divíšek J. Keilo. J. Sýkora

isto

dľa sobášen/cb

svazku toto je zapísané dľa rubrík

t. hlo

Mladomanželia Borodáčovci, 1922

dňa

Rok n deň
sobášu

rodisko
bydlisko

s Číslom
domu

Členovia kočujúcej
spoločnosti Slov.

Národného Divadla.

Janko Borodáč medzi ochotníkmi v Sabinove
naštudoval aj inscenáciu hry Ferka Urbánka
Strídža spod hája, 1923

núbo-
žen­
stvo

jlnábo-
žen-
slvo

vdo­
vec

Členovia súboru na výlete v Cemjate, 1922
Štefan Gmitro (učiteľ), Anna Kovaŕíková,
Otto Vŕba (tajomník), Oľga Országhová,
Janko Borodáč

Svedkovi
meno.meno,

rodič a  stav

Vidiecka činoherná spoločnosť SND, tzv. Marska, 1921 -  1922. Adolf Divíšek (inšpicient),
Gašpar Arbét (šepkár, herec), Ján Sýkora, Janko Borodáč, Oľga Országhová, Karel Balák,
Anna Kovaríková, Andrej Bagar, Jaroslav Tumliŕ, Jozef Keilo.
Marta Divišková, Mária Pochmannová, Otto Vŕba (tajomník), Vladimír Jelenský (riaditeľ),
Hana Lauterbachová-Jelenská, Vilém Táborský (režisér), Ella Petzová.
Madrána Slámová, Júlie Horská

meno, rodič, stav
a obchod

rodisko
bydlisko

s číslom
domu

Sobášiaceho
kňaza meno

Mapka Slovenska s vyznačenými mestami, v ktorých vystupovali členovia Vidieckej činohernej spoločnosti SND
počas sezóny 1921/1922

Na poradách slovenskej mládeže ešte pred pre­
vratom neraz sa nastolila otázka slovenského divadla.
Naši duchovní vodcovia nemali na mysli stále divadlo,
sostavené z hercov z povolania, ale jednoty ochot­
nícke, ktoré by budily a udrž.ovaly národné pove­
domie. Im neišlo o umelecké produkcie, ale o drobnú
osvetovú prácu medzi slovenským ľudom, ktorý viac
a viac bol národu odcudzovaný. Prof. Masaryk pri
každej príležitosti ukazoval na význam slovenského
divadla, dával rady, ako organizovať divadelné spolky,
odporúčal slovenským spisovateľom písať divadelné
hry. Maďarská vláda dobre poznala nebezpečenstvo,
ktoré týmto hrozilo jej m ďarizačnej činnosti a preto
všemožne bránila slovensl ým divadelným hram. Preto
naše divadlo nemohlo sa rozvíjať a preto aj naša
literatúra dramatická omedzovala sa len na hry zo
života dedinského.

Keď zvíťazilo vo svetovej vojne právo nad ná­
silím, prvou starosťou slovenských vodcov bolo orga­
nizovať slovenské divadlo. V Bratislave bola sosta-
vená spoločnost, ktorá navštevovala aj iné mestá
a z javiska hlásala celému národu, že je slobodný,
že vláda jeho veci navrátila sa do jeho rúk.

Lež onedlho sme poznali, že nám nestačí len
jedna divadelná spoločnost a začalo sa uvažovať
o sostaveni druhej. Pri tom sa správne ukazovalo na
nútnost dať slovenskému národu spoločnost činohernú,
ktorá by cestovala po celom Slovensku a šírila lásku
k slovenskému jazyku a k slovenskej kultúre. Bola
to práca nem alá: nemali sme ani hercov ani nado­
stač divadelných kníh, nebolo javísk a hlavne nebolo
záujmu pre divadelnú činnosť. No tí, ktori boli pove­
rení organizáciou slovenského divadla, neumdlievali
a tak toho roku prvý raz na verejnosť vystúpila
druhá divadelná spoločnosť Slovenského (Národného

Ohlášky
alebo

stav a obchod preminutie

Divadla, ktorá zahájila svoju činnosť dňa L októbra
v Prešovc. Máme tedy dve spoločnosti: opernú a
činohernú, ktorá je určená pre Bratislavu a Košice,
a činohernú, vidiecku, ktorá bude cestovať po slo­
venských mestách. Jej program je nasledujúci:

Od 1. do 31. októbra Prešov, od I. do 15. no­
vembra Nová Ves, od 16. do 30. novembra Levoča,
od 1. do 30. decembra I.ipt. Sv. Mikuláš, od 1. janu­
ára do 1. marca Košice. Okrem toho navštívi Žilinu,
Banskú Bystricu. Turč. S-,. .Martin, Lučenec, Nitru,
Trnavu, Trenčín.

Druhá spoločnosť Slovenského Národného Di­
vadla pozostáva z 19 členov. Riaditeľom jej je známy
divadelný praktik V Jelenský, tajomníkom O. Vŕba, re ­
žisérom V. Táborský. Členovia sú : M. Divišková, Hanna
Jelenská-Lauterbachová Julča Horská, Anna Kován-
ková, Oľga Ors^ágová, Ella Petzová, M. Pochmanová
a M. Slámová. Pánovia K. Arbet, A. Bagár, J. Balák.
J. Borodáč, A. Divíšek, J. Keilo, J. Sýkora, J. Tumliŕ-

Rcpertoir je sostavený tak to : Palárik: ineognito,
Timrava: Chudobná rodina, Beňa: Žena blúdnica.
Mjasnický: Zajac, Krilov: Medveď, Ibsen: Bábkový
dom (Nora) Gogoľ: Ženba, Hráči, Čechov: Pytačky,
Jírásek: Otec, Svoboda : Smery života, Posledný muž,
Viková-Kunétická: Prítež, Tyl: Paličova dcéra, Mrš-
lik : Maryša, Stolba: Na letnom byte.

Spoločnosť sa reprezentuje veľmi dobre. Repor-
toir jc prvotriedny, prevedenie ozaj umelecké, takže
akiste splní svoje poslanie mierou svrchovanou.

Dnes má divadlo na Slovensku význam národno­
buditeľský, onedlho však príde doba, že bude aj nám
tým, čim jc iným národom: kultúrnou ustanovizňou,
ktorá bude sledovať len tendencie um elecké. A
k tomu má táto spoločnosť všetko potrebné!

s l á v
xvo
bod-

SLOVENSKÉ NÁRODNÉ DIVADLO
LUDEVÍT KOHN.
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Budova Mestského divadla v Bratislave, v ktorej pôsobil od roku 1920 aj súbor Slovenského národného
divadla
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Činoherný súbor SND na zájazde v Prahe v roku 1926 s inscenáciami hier Herodes o Herodias a Palárikovým
Drotárom pri príležitosti piateho výročia divadla

&DL0
Ve stredu dne 24. bŕezna 1926 Začatek o S 3 . hod. odpoledni

Pohostinská hra slovenského Pôrodného divadla v Bratislave

predstavení pro Mudentstvo

ĎVI63DOÔCAV:

Hit! 1 H l!
Cra^ťôki v piati d) dcfdtvód) o v premene
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Zájazdové herecké obsadenie v Méstském divadle v Prahe,
24. 3.1926

Členovia hereckého súboru SND. Súbor sa skladal zo slovenských a českých divadelníkov, ktorí hrali
v slovenskej aj českej reči. Uprostred Václav Jiŕikovský, umelecký šéf činohry a spoluriaditeľ SND

Herci činohry SND na spoločnom výlete pri Kremnici

SLOVENSKÉ NÁRODNE DIVADLO

V eselohra v 4 dejstvách. N apísala Zuzanna Bajcárová.
R ežisér J . BorodáČ.

O S O B Y :
Ľudmila Bartoňová.....................................................M. Grayová
Vladimír Bartoô jej strýk, takmer minister . . . .  J. Borodáč
Milan Javor, staviteľ ..................................................A. Turek
Mariška Javorová, jeho s e s t r a ..............................H. Petzová
Ivan Lešanovský, vynálezca ................................. A. Bagar
Miloš Č u len ......................  ..................  B. Hajek
Vdova Elena M alinová............................................ A. Kovaŕíková
Oľga Malinová, jej d c é r a .........................................M. Rintová
Martin, sluha l o  . . ..............................J. Kello
Hanka, chyžná i u  Bartoňov ............................. O. B. Országhová

Dej sa odohráva v kúpeľoch „Studničky".
Druh^ dejstvo u Malinov.

Ivan Stodola: Bačova žena, 4. 10. 1928 SND Bratislava
réžia Janko Borodáč
Andrej Bagar, Oľga B. Országhová, Janko Borodáč (Bača Ondrej),
Anna Kovaŕíková, Jozef Kello

Pavol Országh Hviezdoslav: Herodes o Herodias, 27. 11.1925 SND Bratislava
réžia Václav Jiŕikovský
Tretí zľava Janko Borodáč (Herodes Antipas)

Na zájazde s Palárikovým Drotárom, 1927 Vrútky. Jozef Kello, Janko Borodac
(Doboši), Hanuš Malimánek, Karel Rint, Gašpar Arbét, miestny zriadenec.
Rudolf Bachlet, Oľga B. Országhová, Vítézslav Boček, Márie Rintová, Jan Sviták

Ivan Vojnovič: Dáma so slnečnicou, 30. 11.1928
SND Bratislava
réžia Janko Borodáč

Jozef Gregor Tajovský: Statky-zmätky, 5. 3.1930 SND Bratislava,
réžia Janko Borodáč
Janko Borodáč (Štefan Palčík)

Hana Zelinová: Mária, 18. 9. 1943 ND Bratislava
réžia Janko Borodáč
Janko Borodáč v doštudovanej postave Starého Lučana

Janko Borodáč (Goljukov)



Borodáčove inscenácie svetovej dramatiky

Sofokles: Antigona, 17. 2.1940 SND Bratislava
Oľga B. Országhová

Sofokles: Kráľ Oidipus, 14.12. 1941 SND Bratislava
Oľga B. Országhová v popredí

Edmond Rostand: Cyrano z Bergeracu, 16. 5.1942 ND Bratislava
Andrej Bagara. h., Mária Bancíková

William Shakespeare: Hamlet, 22.12.1931 SND Bratislava
Andrej Bagar

lon Luca Caragiale: Muž z tmy, 9. 11.1929 SND Bratislava
Andrej Bagar, Karel Hradilák, Vítézslav Boček, Oľga B. Országhová

Ferdinand Bruckner: Alžbeta Anglická, 3.12. 1931 SND Bratislava
Oľga B. Országhová

Henrik Ibsen: Hedda Gablerová, 24. 11. 1929 SND Bratislava
Ján Sýkora, Hanuš Malimánek, Hana Meličková

William Shakespeare: Mocbeth, 14. 10.1933 SND Bratislava
Hana Meličková

Friedrich Hebbel: Mário Magdaléna, 8. 5.1943 ND Bratislava
Dezider Janda, Oľga B. Országhová, Mária Bancíková, Andrej Chmelko, František Greguš,
Rudolf Latečka

Oscar Wilde: Solome, 26. 2. 1926 SND Bratislava
Hana Meličková

Jack London: Vlčie duše, 24. 2. 1932 SND Bratislava
Oľga B. Országhová

Maurice Maeterlinck: Monna Vanna, 24. 2.1927 SND Bratislava
Hana Meličková ...J;..-

Ben Johnson -  Štefan Zweig: Volpone, 19. 2. 1936 SND Bratislava
Rudolf Bachlet, Míla Beran, Jozef Kello, Ján Jamnický, Lea Juríčková,
Martin Guttmann-Gregor, Ivan Lichard, Ján Sýkora, Hana Meličková

George Bernard Shaw: Caesar a Kleopatra, 4. 2.1939 SND Bratislava
Ružena Porubská, Paľo Bielik, Andrej Bagar

DIVADELNÝ ÚSTAV
B R A T I S L A V A
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Borodáčove inscenácie ruskej dramatiky
DIVADELNÝ ÚSTAV
B R A T I S L A V A
r k  t  r n t  a  7 a t  i n i t i t u t c

Alexander Nikolajevič Ostrovskij: Búrka, 30. 9.1932 SND Bratislava
Andrej Bagar, Jozef Kello, Sveto Hurban, Hana Meličková

Scénický návrh od akademického maliara Ľudovíta Fullu

Anton Pavlovič Čechov: Višňový sad, 3. 3.1934 SND Bratislava
Oľga B. Országhová

Ján Jamnický, Ján Sýkora, Andrej Bagar

Nikolaj Vasilievič Gogoľ: Revízor, 24. 3.1936 SND Bratislava
Ján Sýkora

Maxim Gorkij: Vassa Železnovová, 10.11.1937 SND Bratislava
Oľga B. Országhová, Mária Bancíková

Borodáčove stretnutie s ruským divadlom

Slovenské národné divadlo
R iaditeľ: A nton D rašar

Vassa Zeleznova
líra v 3 dejstvách. Napísal M. Gorkij. Preložil Mikuláš Gacek.

Réžia Janko Borodáč. Scéna podľa návrhu V. Hofímanna.
Spevy naštudovala V. Veselova. Tance L. B. Relský.

Vassa Borisovna Z e le z n o v a ..........................Oľga Országhová
Sergej Petrovič Železnov .............................. Ján Sýkora
Prochor Borisovič Chrapov, Vassin brat . . Andrej Bagar
Natália 1 _ Vilma Brezinová
Ľudmila f V a s s , n e  d c é r Y .............................. Mrria Schwingerová
Raisa, n ev esta ................... • ............................ Hana Meličková
Anna O nošenková ...........................................Lea Juričková
Meľnikov, člen okresného s ú d u ..................... Rudolf Bachlet
Eugen, jeho syn, kadet .................................. Jozef Kováč
Gurij Krotkij, správca paroplavby................. Ján Jamnický
Llza, s lú ž k a ........................................................Maria Bancíková
Poľa, chyžná........................................................Božena Muchová
Piaforkin ............................................................ Míla Beran
Odohráva sa v prístavnom meste pri Volge — pred svetovou vojnou.

Navštívte najväčší obchodný dom
na Slovensku

/ó

Náhrada
Piešťan - doma
Každý reumatik nemôže
navštevovať kúpele, ale
ľahko môže isť do naj­
bližšej lekárne, kde si
kúpi piešťanskú bahennú
kompresu „Gamma" pre
domácu liečbu. Sklad:
Medica, Bratislava, Edlo-
va (pre priekupníkov).

BOHUSLAV BROUK
Bratislava, Námestie Republiky číslo 34

Wlauiznij dom ( l Ô ) 6 ľ ľ l 6 r

BRATISLAVA, Hviezdoslavovo nám. 32
Telefón číslo 104

i o i u  Jýňodné mesaôr :

Spomienka Janka Borodáča na nezabudnuteľné stretnutie
s Konštantínom Sergejevičom Stanislavským uverejnená

List šéfrežisérovi Jankovi Borodáčovi z moskovského Kuľtsvjazu,
v ktorom mu oznamujú zaslanie uvedených publikácií, 2. júna 1938

v roku 1952 v programovom bulletine košického divadla
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Dic vHftrn FGhrung»-n und BtiichUsungen wAhrrnd drv Bfihnrn-Fe»t»plele dnd fúr
lAndUche Featvpklbeauchcr In d«n PauacbalpreUrn mit eingwditoM^n-

Ani 7. Srptcmkŕr vcran^Ultet der „Klub drr Búhnrnarbritrr" untcr RvtrHiguns
der VcHrctČr •ller Motkauer BQhnrn, RegUscurc, DarvtrHrr, Thealerfcritikcr, und
KúhncnltinUter elncn Twabcnd su Ehrcn der aud.Sndhchtn Fe»t>pielbť>udirr. Dcn
atulándbehcn G iitcn  \vird aulkrdem in Jcdcm Theater xu pervénlidtcn Äutjpradien
initdcnBúhn<nleitem / k0nMfcrÍKhcnMlUrb«itcmundE>antellcmGeIc3<nh<it gcbctrn.

TEenvrri. no n vneme

Medzinárodný divadelný festival 29. augusta -12. septembra 1934 v Moskve

Programm der Fulirungen und Besiclitigungen

í .  September: StAdtrundÍAhrt, T rc t jnkow-G<\lcric

2. September: VolkskommUsariAt íúr Btldung»wescn (VortrA g) Krcml

3. September: Staatlichcs Thcatcrmuscum Bachruschin, Industricbctricbs-
Bcsichtigung

4. September: Rcvolutionsgcfchichtltchrs Aiuscum

5. September: Búhnenechule (m it Schúlcr-Aufíúhrungcn), Ausflug zu dcn
Sehlôsfcm und dcn Parks der Umgcbung in Ostankino
und Archangckkojc

ó September: Zcntralcr Park fúr Kultúr und Erholung

7. September: Arbeitíhäuser in Bo’.schcwc und Ljubcrzy

8. September: Kindcrcrzfchungsanstaltcn, Arbciuhaus lúr Fraucn

2. September: Zcntralc der Arbeitcrkúnjtlcr (V o rtrag )

U ie  /x n m c ld u n g  c r to ig t

dunch Ausíúllen drcler Fragcbogcn, die au í Verlangcn von der A n -

mcldcstcllc an dcn lntcrc$scntcn kostenlos gesandt werden. Glcichzcitíg

mit den autgcíúlltcn Fragcbogen sínd vier PalSíotos cínzuicndcn und

eine Anzahlung von A Kč 5OO,- zu úbenvei»cn. Die Anmeldung gilt al»

perfekt, »obald Fragebogen, Foto» und Anzahlung im Bcsilj der A n -

mcldcstellc sind. -  Rcstzahlung nach eríolgtcr EinreúcbcwiUlgung. Bci

Rúcktrítt des Touristcn vcríallen 25 Prezent der Angabc.
Dic Einrcíic in die UdSSR kann von dcn zustándigen JJchórdcn ohne

nedalo: tam vidieť
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Janko Borodáč s členmi Moskovského umeleckého akademického divadla (MCHAT),
ktorí hosťovali v Bratislave v roku 1956



Borodáčove úpravy v inscenáciách slovenskej klasiky
DIVADELNÝ ÚSTAV
B R A T I S L A V A
T f* t  T 1 C A T fi t  t H S I  I » U T t

a u t o k a  r o s e r í í

V y s o k é  M ý to

Prvá bratislavská továreň na chemické čistenie a barvcnic prádla a šatstva

Oskar Dušek

E. LENGSFELD

v divadle, tel. 26-49 Scénický návrh Ľudovíta Hradského

Parný a liečebný

fl. Rotný

N ajm o d ern e jš ie
zariadenú  kúpele
a plaváreň •
V š e t k y  d ru h y
v o d o l i e č b y

V P 1

Jozef Gregor Tajovsky: Statky-zmätky, 30.10.1928 SND Bratislava
Hana Meličková, Helena Svobodová, Andrej Bagar, Oľga B. Országhová, Anna Kovaŕíková, Jozef Kello,
Josef Bezdíček

B r a t i s l a v a
Nám. Republiky 12

Telefón číslo 470
Založené r. 1864

B r a t i s l a v a
Mariánska ulica 8b

T el. 1652
Vzorná obsluha
V ý h o d n é  p l a to b n é
p o d  m i e n k y

B R A T IS L A V A
Továreň: Chalúpkova ul. 3. Telefón 515
Hlavný obchod: Ventúrska 14 Telefón 367

Filiálky: Rybárska brána č. 9. Štefánikova ulica č. 251a a Krížna ulica č. 71
Zastupitelia: E. Královcc, Kollárovo nám. č. 20. J. Brankovics, Dunajská ul. č. 64

B lú z n iv c i
Hra v 6 obrazoch. Napísal J. Gregor-Tajovský.
Réžia — podľa pokynov autora: J. Borodáč.

Scénická stavba: J. Eadvenica.

Ján Palárik: Dobrodružstvo pri obžinkoch, 23. 4.1936 SND Bratislava
Oľga B. Országhová

Im Bn

Pavol Országh Hviezdoslav: Herodes a Herodias, 25. 9.1937 SND Bratislava
Mária Bancíková, Andrej Bagar, Hana Meličková

Ján Palárik: Dobrodružstvo pri obžinkoch, 23. 4. 1936 SND Bratislava
Hana Meličková

Ferko Urbanek: Pytliakova žena, 3.10.1934 SND Bratislava
Oľga B. Országhová, Andrej Bagar, Štefan Figúra

Borodáčove inscenácie slovenskej dramatiky

Obchod koloniál­
nym to v a ro m  n
strukovinami. •
D enne p ra ž e n á
káva, čerstvo mle­
tý mak a orechy

ARNOLD
FLÔGL

popredný člen opery

Slovenského

národného divadla

a prefesor

mestskej hudobnej

školy

vyučuje
spevu

pripravuje ž ia k o v

na opernú dráhu

Prihlášky u taj.

F. Devinského

B r a t i s l a v a
Fochova ulica č. 10
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Bratislava, Rybárska 4

Jozef Messerschmidt. notár . .
Jozef Podhoľský, farár . . .
Ignác Bielik. organista-učiteľ . .
Ján Sýpaj, kupec . . .
Andrej Murgač, ro ľn ík ..................
Maxo, p o š tm a js te r .......................
Dlhý, u č i te ľ .....................................
Bohuš, konzum iar............................
Kohút, p o d n o tá r .......................
Žlicbok, s t o l á r ................................
Bohúň, ry c h tá r ................................
Majstrík, r o ľ n í k .......................
Mydlár, roľník . ...........................
Bukovec, k o v á č ............................
Bačko, k rč m á r.......................  .
Babál, r o b o t n í k ............................
Obecný b u b e n ík ...........................
K o s to ln ík .........................................
L v s m a js t e r .....................................
Šedo, r u b a č .....................................
Benko, h o r á r ................................
Beňo, roľn ík ................................
F u rm an ..............................................
Kuna, fabrický robotník . . . .
Kalický, fabrický robotník . . .
Stanček, fabrický robotník . . .

August Fo rster
Petrof

Mierne 'i
platebné |j
podmienky 1 |

BRATISLAVA
PALACKÉHO SADY 32
TELEFÓN 104___________________________

Jozef Gregor Tajovsky: Statky-zmätky, obnovená premiéra 28.10.1936 SND Bratislava
Hana Meličková, Mária Sýkorová, Oľga B. Országhová, Andrej Bagar, Jozef Kello

Jozef Gregor Tajovský: Ženský zákon, obnovená premiéra 25.10.1934 SND Bratislava
Mária Sýkorová, Oľga B. Országhová, Jozef Kello, Andrej Bagar, Lea Juríčková

S o d o m  kove
autokaroserie
sú senzáciou
v automobilo­
vom priemysle

Jozef
Sodom ka

Jozef Gregor Tajovský: Ženský zákon, 30.10.1929 SND Bratislava
Oľga B. Országhová s Jozefom Kellom

. Andrej Bagar
. . Ján Sýkora
. . Jozef Kello

Bohumil Adamovi?
. . Ivo Lichard
. . Hanuš Malimánek
. . Štefan Figúra

. Alfréd Czopek
. . Štefan Holčík

. Dezider Janda
. .P a ľo  Dúbravský
. . Rudolf Sedláček
. . Ivan Finko
. . František Šíma
. . Eda Čepický
. . František Zlámal

Jindrich Fišer
. . Zdenko Hrúza
. Ján Jamnický
. . Jindrich Toman
. Martin Guttmann
. . František Šušlik
. . Adolf Šimon
. . Jozef Plachý
. . Jozef Mareček
. . Jozef Kopecký

Prvá slovenská
továreň na vý­
robu zlatého a
striebor. tovaru

majitelia

Br. Froítig
Bratislava

Továreň
Františkánske nám. č. I

Telefón číslo 57
Obchod
Michalská ulica číslo 6

Telefón číslo 16-02

Rádio Elektro

Štefánikova cesta 1

Antracit
Uhlie
Koksy
Drevo

Ján Greža: Barbora, 5.12. 1936 SND Bratislava
Andrej Bagar



DIVADELNÝ ÚSTAV
B R A T I S L A V ABorodáčove inscenácie Ivana Stodolu

Bankinghouse Khuvich & company, 14. 12. 1935 SND Bratislava

Navštívte Slov. Nár. divadlo!

elektrárne v domácnost

HRDINOVIA Laurinská ulica č. 5

Telefón 49ZO STRACHU
Réžia Ján lomnický,

jeho synovia

Detské predstavenie Bloky platia

BanKlngliousc
OatíeMIŠKO A KOHÚTIK I v najlepšej rodine

M artin GregorAKO DOKTORI Veselohra v 3 dejstvách.

Preložil Vladimír Roy.
Réžia: Ján Jamnický.

činoherné ceny miest. SMierne platebné podmienky

Marína Havranova, 1. 11.1941 SND Bratislava

Jozef Budský, Mária Bancíková, Mikuláš Huba

Marína Havranova

Janko Borodáč s dramatikom Ivanom Stodolom pred premiérou inscenácie
Odohráva sa v Lipt. Sv. Mikuláši r. 1849

znamená úsporu
času a peňazí!

pečte
kúrte

Električke zariadenia
na svetlo a pohon
v každom rozmere

Inštalačné oddele­
nie mestskej vodái
ne a plynárne

Elektrické motory, elek­
trické stroje a prístroje
ku každému priemysel­
nému a domác. účelu

Členovia činohry SND s dramatikom Ivanom Stodolom v rozhlasovom štúdiu. Rudolf
Bachlet, Martin Guttmann-Gregor, Ivan Lichard, Milá Beran, Janko Borodáč, Ján Sýkora

Bačova žena, 4. 10. 1928 SND Bratislava
Oľga B. Országhová

Osvetľovacie objekty
(lustry) vo veľmi lov­
ných cenách v umelec­
kom a najmodernejšom
prevedení

Plynové zariadení
prevádza:

J á n  S ýkora
Oľga B. O rszághová
M ária Bancíková
M ikuláš H uba
Jozef Budský
A ndrej Chmelko
Viliam Záhorský
M arta  Cernická
Oľga W. V ronská
Paľo D úbravský
Karol L. Z achar
Jozef Kováč
Jozef Šimonovič -
Dezider Janda
Rudolf Bachlet
A lexander Bada

Veselohra v 3. dejstvách (5 obrazoch). Napísal Ivan Stodola
Réžia Ferdinand Hoffm ann. V ýtvarná spolupráca Ján  Hhibocký

Lekárske a kozmetické
stroje

Bratislav;
Kniežacie nátn.3
Telef. 30, 32. 10-C

Jozef Kello
Oľga B. Országhová
M arta Cernická

Svätopluk . .
M ojm ír
Svätopluk ml.
Svätoboj
Siegírieda, žena Svätopluka ml.
Svätislava, žena Mojmírova
G e r t r u d a ......................................
Drahomír, župan . .
Pančo ......................................
M la d o t i n .................................
Posol ................................................

Mikuláš Huba
Milá Beran
Milada Frýdová
Ján  Jam nický
Paľo Dúbravský
Beta Poničanová
Ján  Sýkora
M ária Háj ková

Informácie a rozpočty
jd.irma

Jožko Púčik o jeho kariéra, 9.1.1931 SND Bratislava
Jozef Kello

Nákladom S. N. D. - Tiaž Novina fII. Košice, Zvonárska 19.

Napísal Ivan Stodola.
Scénická výprava: I/. Večej.

Hra v 3 dejstvách.
Réžia: Janko Borodáč.

v 'Braíis/aua, ŕjviezdoslavovo nám. č. 32
^Telefón č.

Jozef S trm eň, garb iarsky  m ajs te r  .
M álika. jeho žena . . . . . . .
M arína, ich d c é r a ................................
D ušan H avran, r e c h t o r ......................
V iktor Z iaranský. ju rá tu s  . . . .
Ľ lem ér Poludnický. stoličný úradník
M atúš, tovariš . . .....................
Žofka. jeho verenlea . . . . . .
M arka, slúžka . . 4 * . . . -
S e d l i a k ......................................................
S e d l i a k .....................................................
Š t u d e n t ..................................... *. . .
Š tuden t ......................................................
Hajdúch /  . . . ' .....................................
H ajdúch ................................................
H ajdúch ................................................

B altazár Slivka, m ajiteľ pohrebného
ú s t a v u ........................, . . .  .

Slivková, jeho m anželka . . . . .
Elena, ich d c é r a ......................................
Prof. Sergej Ivanovič Lopuškin, býv.

gardový kapitán v Petrohrade . .
Dr. Hronec, profesor a  vodca politickej

s trany  „P ravda“ .............................
Sekera, m äsiar a  bývalý poslanec . .
Pani m i n i s t r o v á ......................................
Pyskuliak, redak tor miestneho časopisu
Fialka, p o s l a n e c ......................................
Fialková, jeho m a n ž e l k a ......................
Potkan, s e n á t o r ......................................
Potkanova, jeho  m a n ž e lk a ......................

Slovenské národné divadlo
Riaditeľ: Anton Drašar

Vo itvrtok 2. Januára 1936
xájaxd do Pražova.

Banklna-house Khuvich A Comp.

Mestské divadlo v Košiciach, Riad. Ant o n  Draur

M atu  Sýkonnr
h o  LkJurd
J*a Jucmck,
Joul Krtto
Maria Sťhwln<»<wf»
L«> Ju riiko ti
í í i m  S lyk.n .

Outtauna
RndoU
<)r<* O ru lfko v  t
Vilnu B í.nrw v.

TUNGSRAM
...

Začiatok večerných pred­
stavení presne o 20. hod.
P. T. obw aartvo m  Hada, aby
•voja mteita véai lawjato, aby

Predplatné pre acxónu 19.5 36 ilevao ou 4 0
kancelária divadla či*lo tď.fonu 3309, knihkí
J- Sulca. Slcláaikova u!. 12t'a kníhkupectvo p.

ŠteUnitova ul 92.
Denná pokladnica btdn otvorená 26. decembra 1935

o 9. hodine.

V sobotu 28. decembra 1935 o 20. hodine.
Zahajovade predstavenie slovenskej Časti Činohry SND.

Novinka! Pôvodná premiéra 1 Bloky platiaI
MOTTO: Homo homlnl lupus.

r .  > i  i 4X

Oľga B. Országhová

r - U -J y-
Kráľ Svätopluk, obnovená premiéra 6. 4.1935 SND Bratislava
Ján Jamnický, Ján Sýkora, Jozef Kello, Andrej Bagar, Ivan Lichard
Oľga B. Országhová (6. 5. 1939)
Scénický návrh Jána Ladvenicu

Ján S>kora
Ivo Lichard
Andre j Bagar
Ján Jamnický
Oíga B . . Országhová
Leopolda Juričková
Emília Watfnerová
Bohu! Malim ánck
Jozef Kello
M artin  Guttmann
Gašpar A rbé t

Štyria zbrojnoši kráľovskej družiny. Deje sa roku 894.

Prvé dejstvo na nitrianskom hrade, druhé dejstvo za Dunajom, blízko
bojišfn, tretie dejstvo na Devine.

Ifliufltn A temp
Komédia v 3 dejstvách.
Napísal Ivan Stodola.
Réžia Janko Borodáč.

Novinka!

KONKURENCIA
(Všetko pre firmu.)

Vralobr. v > N.pUrJ Hradrik. Prefoíli 1 Juuucky

S lt .d a á r a lm a  IX. XII u d  1 -
Poktraaaa fiilrria L rad 1 -
P o t tr u n í  tf.ltr ia  II rad 350
PoUraaaá CaUria III. V. rad 1.50
PoUraaaó pred ía lr r i .  L rad Z—
PoUr. prední ŕ .1 n . III rad 1 50
K .Ú t la  3
Voj.ko a UodrnU 2

Kráľ Svätopluk
Dráma v 3 dejstvách. Napísal Stodola. Réžia Borodáč.

Scénická výprava dekoračná a koslymná Ľadvenica.

>av  il iu a a ..
A llrM  Blun,
P.%1 l lh .,
A V  . . .
IX w rr . P oliaka*
tU ra Gteen
KwoUna
<Hk>
S rJ Iii.k
Terka
Miin. No-.kov* II

Sylvestrovské predstavenie
Skvelá veseloherná novinka.

noie sa Milí “ ““
l v najlepšej rodine
V ru lo h r. v 1 dri. F. Dury PreUrfí) Vlád. Roy. R e ll. A. Ik p r .

J4a Sýkora
llwró. M rW feel
Maria Sýfcornu
Ja. J.SBMkt
Martin Guttmuín
5Ul»n FWura
I * .  Junŕkovl
Vilm. Bremrva

l*u Urhard
Maria S<hwK<..n,í
MUr Hrtan
Jure! Krtia
H u,* S ljkot*

DanMng housc Khuvich á Comp
Komédia v 3 dejstvách. Réžia Janko Borodáč.
Chratko
Ľkrofhori
Kitly

M ilhcuL jrbo 4rru
Sara* Mootddr. j.)  m i n

Cbarlrr I butklrori .vnoria
Vrtel. |
Helena Kamdton. Jimr».n» i n í
ŕ b Ä S M Ä

alrc .
J ew  K in tdrr. nirirovalatka
Ed-ardr. lokál
Re»trend dr. íaJ rid d
J .an rtl. l-arur
Hilda SwuKm

l ó t r  nrixranr
U i «  I poradie
Lóže ÍL poradie
K ra tb  1 - I L  rad
K n a lo  HL V. rad
Krat o VI - I X  rad
K réd., X - X I I  . .d
Pódiom

d .  U  bod. a od 15. do 17 hod. v d lv a d .ta .l  b o d o v . V ordolu
•  va .v latak  od 9 do 12. hod. a  od 15. d o  17. bod. O  trova . 1 .
rrírrcrf pokladalo, o  1930. h o d  Te!e!<
-  P. T. ob cc.aatvo  m  Hada, aby a m j. rrrchn* U ly  a id  »  U l-
ú c h  odloiUo. lebo n oril Ich do hJ rdlaka |«  p o l í c i a ,  ra k ó u a *

Prtr balkón L rad S
P iir  baUtóa H - I U  rtd 7
Pru. b a lk ó . IV. rad 6
Balkón L It  rad 16
Balkón IU -VI rad 7,
Balkón V IL -IX . rad 5.
Slrcdaó ťaleria L -V . rad C
StredoAfi.IeriaVL-VELrad J

ký, Mikuláš Huba

Ht, A.

■ ' k .

Ivan Stodola, Ivan Turzo, Jozef Kello, František Dyk (dirigent), Gašpar Arbét.
Lea Juríčková, Oľga B. Országhová, Hana Meličková
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Režisér Janko Borodáč spolu so šepkárom Jozefom Schartnerom počas skúšky

Kníhkupectvo n [wpirniM-ť ZÁJAZD
Brezno nad Hronom.

Janko Borodáč počas jednej zo skúšok v divadle

.*1e»í»hú h o te l

hoteiier JAn l^ehotaký
Divadelná sieň nesískčho lolelu v Brané n. Hronom

o Birc$a ZEHY POZOR
Cekton 22 N9 MUŽOV

Národní divadlo v Praze
OtN lHXl kožilllll

SLOVENKA

J. Paflárik

Veselohra v 3 dejstvách,

Drám, upravil a réžia: Janko Borodáč

Ivo Llchard

Manželia Borodáčovci počas zájazdu činohry SND v Púchove, 1929 Členovia činohry SND na zájazde s inscenáciou hry Jána Palárika Dobrodružstvo pri obžinkoch v Prahe

lll DruBO(drt<r««>«’ t

Vťdmi IMHK.1I M .W K ľS

Krahonošova
medicína

GreschlerSamuel
Brezno n. Hr., G roodova 3X.

Herci činoherného súboru SND počas skúšky inscenácie hry Jána Grežu Barbora, 1936
Jozef Kello, Štefan Figúra, Ružena Porubská, Andrej Bagar, Lea Juríčková, Mária Schwingerová
Janko Borodáč

Hanča Meličková
. . Jozef Kello

S íe lle r  i í e í a n
m c /M  ■ Br. - U u n l M  ■ n

T<l*toaHujakovo u Brezna iu mI Hr.
n. r  :

Gajdoši k a Kusý
Brezno n x l Hronom

lôjazí koná sa pod proítííorôíom Osicteičho sboru
Hrá sa Movasko.

Grófka Ellsa Hrabovská
Orieška, učiteľ školský
Miloša, Jeho dcéra,
spoločnica grófkina . . . Oľga B. Országhová
Barón Kostrovícký, poručník grófkin Ján Sýkora
Ľudovít, Jeho s y n .......................... Ján Jamnický
Rohoň, z e m e m e r lč ......................Andrej Bagar
Capková, komorná grófkina . . Maria Sýkorová

Ženci a žnice. Spev ľudových piesni upravil Vlado
Dej sa odohráva v kaštieli HrabovskeJ.

Po I. dejstve väčšia, po II. menšia prestávka.

Pohostinská hra činohry
Slovenského Národního divadla v Bratislave

Martin Guttmann
Rudo Bachlet

. . Ján Figúra

. Lea Juríčková

. Hana Styková
Gašpar Arbét

Suchay, úradník grófkin .
Pišta, husár baróna
Kostrovického . . . .
T om áš...........................
Jano...............................
D óra...............................
K a ta ...............................
Sluha v kaštieli grófkinom

Mcličko. Na harmoniku hrá Elena Hroboňová.

h HCtBd Ml«TC tta 1 . I .  ÚCMBtUa

Dobrodružstvo
pri obžinhách

Členovia súboru SND na zájazde v Trenčianskych Tepliciach, 1932
Janko Borodáč, Ignác Vincek-Hochštetský, Štefan Figúra, Hanuš Malimánek, Ján Jamnický,
Ján Sýkora, Sveto Hurban, Ivan Lichard, Gašpar Arbét (inšpicient), Jozef Schartner (šepkár),
Andrej Bagar, Fraňo Devinský (tajomník).
Lea Juríčková, Emília Wagnerová, Mária Devinská (manželka tajomníka), Hana Meličková,
Oľga B. Országhová, Ružena Porubská, Mária Sýkorová, Jozef Kello

Hosťovanie slovenskej činohry SND vo viedenskej Volksoper, 2. decembra 1935
s inscenáciou hry Jozefa Gregora Tajovského Ženský zákon, za prítomnosti
manželky autora Hany Gregorovej a dcéry Dagmar.
Andrej Bagar, Lea Juríčková, Dagmar Gregorová, Hana Gregorová,
Oľga B. Országhová, Mária Sýkorová

činohry Slovenského národného divadla
RMiicr a. bm&ul ® B ratisla vy. 1cgÄ<|/4ld7áalai r. bhinsky

OoporHewXaw H '"<

Dávid Karol a syn
lit. tpoL

25. apríla 1936 na železničnej stanici.
Ivan Lichard, Andrej Bagar, Janko Borodáč, Rudolf Bachlet, Martin Guttmann-Gregor,
Oľga B. Országhová, Gašpar Arbét, Ján Jamnický

Členovia činohry SND pri rozhlasovom vysielaní Hamleta s profesorom Jaroslavom Hurtom, 1935.
Ivan Turzo, Janko Bordáč, Jozef Kováč, Jozef Kello, Martin Guttmann-Gregor, Zdenek Ruth-Markov, Ivan Lichard,
Štefan Figúra, František Dadej, Andrej Bagar, Gašpar Arbét, Ján Sýkora, Ján Jamnický, Rudolf Bachlet,
František Dyk (dirigent).
Alexander Moyzes, Oľga B. Országhová, Jaroslav Hurt, Hana Meličková, Ľudo Zúbek

Členovia filmového štábu s režisérom Janom Svitákom a slovenskými hercami na Mohyle pri Brezovej
pod Bradlom v roku 1935 počas nakrúcania československého filmu Milan Rastislav Štefánik



Borodáčove inscenácie súčasnej slovenskej dramatiky
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Ján Debnár (Janko Borodáč): Chlapci na stráži, 29. 10.1938 SND Bratislava
Mikuláš Huba, Janko Borodáč (Martin Stančík), Jozef Kello

Hana Zelinová: Mária, 18. 9. 1943 ND Bratislava
Oľga B. Országhová

Borodáčove úpravy slovenskej

Jan Chalúpka: Kocúrkovo, 16.11.1940 SND Bratislava
Míla Beran, Paľo Dúbravský, Dezider Janda, Karol L. Zachar, Jozef Kello, Ján Sýkora,
Mikuláš Huba

Ján Palárik: Drotár, 8. 3.1942 ND Bratislava Ján Palárik: Drotár, 8. 3.1942 ND Bratislava
Marta Černická, Oľga Sýkorová, Ján Sýkora, Mikuláš Huba, Jozef Kováč, Paľo Dúbravský Marta Černická, Ján Sýkora, Oľga Sýkorová

Jonáš Záborský: Najdúch, 17. 4. 1940 SND Bratislava
Karel Rint, Martin Gregor, Milada Želenská-Frýdová Ferko Urbánek: Škriatok, 5. 9. 1942 ND Bratislava

Jozef Gregor-Tajovský: Ženský zákon, 31. 5.1941 SND Bratislava
Lea Juríčková, Paľo Bielik

2 8 . decembra
Bratislava,........................................

9
793....

SLOV. NÁR. DIVADLO, BRATISLAVA
MX/xzxÄXXTOOxxiBXäae

Telefón č. 26^9

a.. -.... 1.... » f
Slávne

M in is te r s tv o  v n ú tra

jakub :
ioala  .r í

-  1(Ä -

JANKO BORODÁČ

v B r a t i s l a v e .

R ia d i te ľ s tv o  S lovenského národného d iv a d la  v  Bra­

t i s l a v e  ú c t iv é  ž ia d a  o u d e le n ie  výnimky p re  pojem ž id a  M artina

Gutmana, č le n a  s lo v e n sk e j č in o h ry . N a ro d il s a  1 4 . novembra 1906

v T rnave. Menovaný v s tú p i l  do e v a n je l ic k e j  c irk v e  augsburského

vyznan ia  dna 4 . sep tem bra  1939 a je  členom n a š e j č in o h ry  od roku

1933. A bso lvoval D ram atickú akadém iu v  B r a t i s l a v e .  J e  nem ajetný

a ž i j e  so sv o jo u  matkou H elenou Gutmanovou, k to rú  v y d rž u je . Jeho

odchodom b o l by ohroŽený norm álny chod d iv a d la ,  nakoľko h ráv a

v n a š e j č in o h re  vedúce ú lohy a ako td cý  je  n e p o s tra d a te ľ n ý .

Dúfame, Že s lá v n e  m in is te r s tv o  n a š e j ž ia d o s to  lá s k a ­

vé v y h o v ie .

Znamenáme sa

s  prejavom  ú c ty  :

v ládny  kom isár S.N .D .

V yp la títe  au Ich Ť

8 na jvúôftou xxkaatsax o o ho tou . í  Pop-
ľuja a l d la n e/

Z lalaká • * / :  H n kottlaáx, čo  ja  to  t

Porádak, ak/ m  n osí e r u a  u ro b lt .
Pán ta b /U a n ž , Sakujaa váa ** ráaku

a ochotu. Mv bč / b  xwraúica/B aa ordoa

b ra h o U lá s . /  -xuku/: Vás t4 Í .
/ íž r u lá n x l/  : trúb u j e s ,  žo arad-

b ja savlnáujoa u i  b prú mu OTorenčlnú.-

Jakuo P ln k lita in , ry id e te  aa anú !

▼ ndne Ukona dása rán sa  mäo pódfuky

byt a a trávu. 3 páj

i Qdvádsa Xakuba./

B r a t i s la v a ,1 5 .marca 1945

K .Č .1 5 .3 6 7 /4 5 -V .3 .

P. T

List zo šepkárskej knihy inscenácie hry Jána Palárika

List SND Ministerstvu vnútra v Bratislave. Vládny komisár Dr. Dušan Úradníček, šéf činohry SND
Janko Borodáč a dramaturg činohry SND Ferdinand Hoffmann žiadajú výnimku pre Martina

Otváracie predstavenie Slovenského divadla v Prešove, 1944

Gregora spod rasového zákona, 28. decembra 1939 Bratislava

Prezídium  M in is te rs tv a  š k o ls tv a
MlG!StŠlS«?3SkĎufSQEŽÍKLÍ] a národnej o sv e ty

v U.oi:»i3ve
kultúrr.o-osvotové oddelenie v B ra t is la v e

Došlo dna

Číslo príloh.
Za lásk av ú  pozornosť a odmenu,

k to rý ch  sa  mi d o s ta lo  p rid e le n ím  š tá tn e j  ceny v ob­
l a s t i  d ivadelného  um enia,vyslovujem  pánu m in is tro v i
srd ečn é  poďakovanie. Prosím ,keby s te  mu to to  moje
poďakovanie o d o v zd a li.

Vedomý som s i , ž e  i  keä za ť a ž ­
kých a n ep riazn iv ý ch  podmienok, -  u r o b i l i  sme kus
p o z i t ív n e j  p ráce  od zák ladov  po rok  1939.Pracújem e
ún ie  j a v duchu národného umenia pracovn í budeme i
v b u d ú c n o s ti,k e ä z e  je  potrebným a vzácnym príznakom
um eleckej č i s t o ty .

Na s t r á ž  !

/

Ďakovný list Janka Borodáča Prezídiu Ministerstva školstva a národnej osvety za
pridelenie štátnej ceny, marec 1945



Budova Národného divadla v Košiciach Manželia Borodáčovci v pracovni počas svojho pôsobenia v Košiciach

DIVADELNÝ ÚSTAV
B R A T I S L A V A
r K t  t  M (  A T 0 f  I H I  T I  1 U t  t

Ivan Stodola: Kde bolo, tam bolo, 3. 5.1947
František Dadej, Jozef Hodorovský, Lujza Grossová

Jozef Gregor Tajovský: Ženský zákon, 20. 9.1945
Božena Muchová, Oľga B. Országhová

William Shakespeare: Mnoho kriku pre nič, 28. 9. 1946
Dezider Janda, Ján Bzdúch, Gizela Chmelková, Andrej Chmelko, Peter Macko

Slávnostné predstavenie z príležitosti 60 . narodenín laureáta štátnej ceny
Janka Borodáča, riaditeľa ND
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Pavol Országh Hviezdoslav: Herodes a Herodias, 26. 3.1949
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Hudobný skladateľ Eugen Suchoň s tvorcami inscenácie upravenej opery Krútňava
ktorá mala premiéru 22. 2. 1953

Autor hry Posledná prekážka Štefan Králik s hercami Národného divadla Košice, 1948
Janko Borodáč, Oľga B. Országhová, Naďa Michalcová, Štefan Králik, Andrej Chmelko

Jozef Gregor Tajovský: Statky-zmätky, 21. 10. 1950
Božena Muchová, Jozef Hodorovský, Eduard Bindas, Janko Borodáč, Elena Volková
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Alois Jirásek: Otec, 8. 5. 1951
Oľga B. Országhová, Janko Borodáč v doštudovanej postave Kopeckého

:

Anton Pavlovič Čechov: Tri sestry, 25. 1. 1952
Oľga B. Országhová, Elena Volková, Valéria Driečna
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Slávnostné predstavenie inscenácie hry Jonáša Záhorského Najdúch v predvečer
jubilea Janka Borodáča (17. 6. 1952)

J ZABOK5KY.



Budova Hudobnej a dramatickej akadémie pre Slovensko v Bratislave Prví poslucháči 2. ročníka Hudobnej a dramatickej akadémie s pedagógom Jankom Borodáčom, 1925
Karol Vragassy, Marta Michaelliová, Novák, Lea Juríčková, Ján Nerád.
Ružena Porubská, Janko Borodáč, Margita Vozáryová

ZÁSADY JAVIŠTNEJ REČI.
(Výňatok z prednášok na Drám, akadémii.)

Keď hercovi naozaj ide o to, aby jeho
javištná práca bola tvorbou a nie robo­
tou, musí sa predovšetkým naučiť úlohe
tak, že pri jej odznení má obecenstvo
dojem, akoby plynula z úst osoby ne­
obyčajnou pohotovosťou obdarenej, ako
by bola vyvolaná popudom reči part­
nera, akoby sa jej vôbec nebol učil.

Je pravda, že posledného dojmu za­

DIVADELNÝ ÚSTAV
B R A T I S L A V A

žijeme dosť často, lenže v tom prípade
nezažijeme prv uvedených. I najväčšiu
nešikovnosť a neobratnosť interpretuje
herec-umelec s najväčšou pohotovosťou.
Postava autorom kreslená je v základ­
ných rysoch neobratná, ale herec, ako
tvorca tejto postavy, musí byť vo svojej
práci obratný. A keďže sa textu skutočne
nenaučil, nezbýva mu nič iného, než
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Janko Borodáč uverejňoval svoje prednášky v časopise Naše divadlo
Naše divadlo, 3, č. 6 (20. 6. 1930), s. 63 -  65

Tablo absolventov v školskom roku 1928/1929

Tablo absolventov v školskom roku 1940/1941
Karikatúra Janka Borodáča od Karola L. Zachara, 1955

Budova Reduty, v ktorej sídlilo Divadelné štúdio VŠMU Bratislava Divadelná sála Reduty

ABSOLVENTI HUDOBNEJ A DRAMATICKEJ AKADÉMIE
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Slávnostný prejav Janka Borodáča pri príležitosti promócií v školskom roku 1957/1958
Andrej Bagar, Tibor Gašparek

Janko Borodáč pedagóg

Prvý dekan Divadelnej fakulty VŠMU v Bratislave a pedagóg Janko
Borodáč v kruhu spolupracovníkov Viliama Záhorského, Rudolfa Mrliana,
Tibora Gašpareka, Zoltána Rampáka pri príležitosti osláv sedemdesiatych
narodenín, 1962
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Henrik Ibsen: Nora, 18. 10. 1953

Janko Borodáč uprostred svojich poslucháčov z Divadelnej fakulty VŠMU pri skúške inscenácie
jednoaktoviek Jozef Gregora Tajovského Matka, Hriech, V službe, 27.10.1962
Elena Galanová (chrbtom), Božidara Turzonovová, Ján Mistrík, Janko Borodáč, Jaroslav Ďuríček,
Jela Bučková, Viola Thirringová, Dušan Lenci, Dušan Skokan, Sándor Beke, Emília Vášáryová, Ján Valentík,
Viera Pavlíková, Gejza Galán (chrbtom)



Pavol Országh Hviezdoslav: Herodes a Herodias, 28. 5. 1955 N D Bratislava Mária Kráľovičova, Andrej Bagar
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Maxim Gorkij: Na dne, 13. 6. 1959 SND Bratislava
Oľga B. Országhová, František Zvarík, Terézia Hurbanová, Branislav Koreň

Zo slávnostného predstavenia inscenácie pri príležitosti šesťdesiatin
Andreja Bagara, 1960

Milí priatelia,
dňa 14. XII. bol som na povinnej prehliadke
v Štátnom sanatóriu u dr. Scholtza. Pripomenul
som mu, že by som mal ísť v marci do Zvolena
režírovať Tajovského. Nechcel mi veriť a povedal
svoje: Naprostá nemožnosť vo Vašom veku a
s Vašim zdravím!

Škoda, lebo hoci som sa obával, predsa som
len veril, že si toho Tajovského ešte urobím. . .
Lekár má však pravdu, a som pod stálym do­
zorom. Nuž, čo robiť, padá Váš statočný a môj
romantický plán.

Srdečný pozdrav od Janka Borodáča.

Počas skúšky inscenácie hry Gogoľovho Revízora v činohre SND 1962
Janko Borodáč, Terézia Hurbanová, Viera Topinková

Martin Gregor, Anton Mrvečka, Janko Borodáč Jeden z posledných listov Janka Borodáča adresovaný
dramaturgovi Júliusovi Trégerovi, 1964

Udelenie Radu prace Jankovi Borodačovi z rúk ministra školstva a kultúry Manželia Janko a Oľga Borodáčovci
Československej socialistickej republiky Dr. Františka Kahuda, 1960
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Janko vyrastal v jednej z najchudobnejších častí Prešova v Blihoch na pravom brehu rieky Torysy. Národnosťou bol Rusín
a študoval na gréckokatolíckych školách s vyučovacím jazykom maďarským. V Prešove absolvoval aj štúdium na učiteľskom
ústave -  preparandiu. Na popud profesora Alberta Pražáka sa rozhodol pre divadelnú dráhu a odišiel študovať herectvo
na pražské konzervatórium. Sám sa ochotne hlásil do služieb novovzniknutého Slovenského národného divadla. Ako poslucháč
pražského konzervatória napísal list Vavrovi Šrobárovi, ministrovi s plnou mocou pre správu Slovenska, kde vyjadril ochotu
húževnato pracovať na budovaní slovenského profesionálneho divadla. Po dvojročnom štúdiu na pražskom konzervatóriu
nastúpil do Vidieckej činohernej spoločnosti SND, tzv. Maršky spolu so svojou budúcou manželkou Oľgou Országhovou. Tu sa
zrodili jeho prvé predstavy o slovenskom profesionálnom divadle.

Najzásadnejšie bol inšpirovaný stretnutiami s ruskou dramatikou počas ruského zajatia v Jaransku, dovtedy ním nepoznanou,
a s ruským divadlom -  s Kačalovovou skupinou MCHAT-u, ktorá hosťovala na jar v roku 1921 v Prahe a v októbri 1921 v Bratislave.

Po rozpustení Maršky odišiel na učiteľskú štáciu do Sabinova spolu s manželkou Oľgou, kde rozprúdili intenzívnu spoluprácu
s ochotníkmi.

V roku 1924 riaditeľ SND Oskar Nedbal pozval manželov Borodáčovcov do hereckého súboru, pretože videl v schopnostiach
a tvorivom potenciáli Janka Borodáča možnosť intenzívnejšieho rozvoja slovenskej časti činoherného repertoáru. Dominantou
jeho činnosti sa stala réžia, ktorá prevýšila herectvo. Janko Borodáč režíroval výlučne inscenácie hrané po slovensky.
Programové posilňovanie slovenskej časti činohry bolo priamo zviazané s prvou etapou Borodáčovej profesionálnej činnosti.
Začínajúci režisér sa zmocňoval jej princípov „na pochode" a učil sa na vlastných chybách. Kriticky sa vnímalo jeho začiatočníctvo,
ale aj niektoré umelecké nedostatky -  opisnosť, nerytmickosť a nedynamickosť, nevýraznosť a celkovo chabá javisková
pôsobivosť jeho inscenácií. Viaceré tituly zo svetovej dramatiky, ktoré režíroval, boli nad jeho vtedajšie možnosti. Borodáčova
programová kryštalizácia s presvedčivejšími výsledkami sa objavila na prelome 20. a 30. rokov minulého storočia. Inscenácie
Tajovského Statkov-zmätkov (1928), Ženského zákona (1929) a šťastné tvorivé stretnutia s dramatikom Ivanom Stodolom -
Bačova žena (1929), Jožko Púčik a jeho kariéra (1931), Kráľ Svätopluk (1931) už vyvolávali pozitívny ohlas i rešpekt k jeho
režijnej práci.

K rozvoju slovenského profesionálneho divadla pristupoval uvážlivo. Perspektíva jeho rozvoja bola nemysliteľná bez prílivu
mladých hereckých individualít, odborne pripravených. Borodáč inicioval štúdium herectva a vznik dramatického odboru
na vtedajšej bratislavskej Hudobnej škole pre Slovensko. Prvými a hlavnými pedagógmi hereckého odboru sa na tejto škole stali
manželia Borodáčovci.

Riaditeľ divadla Antonín Drašar rozdelil činohru SND od sezóny 1932/1933 na dva samostatné súbory -  na českú činohru
(umelecký šéf Viktor Šulc) a na súbor slovenskej činohry, umeleckým šéfom sa stal Janko Borodáč. Drašarovo odvážne
rozhodnutie malo zásadný význam pre rozvoj slovenskej činohry. Urýchlila sa jej profesionalizácia, pozitívne rástla všestranná
tvorivosť a podporila aj personálnu konsolidáciu súboru. Janko Borodáč presadzoval predovšetkým hlboké zakotvenie v divadelnom
realizme. Jeho presvedčenie umocnila návšteva Sovietskeho zväzu v roku 1934, kde sa osobne stretol s Konštantínom
Sergejevičom Stanislavským a vnútorne sa utvrdil v umeleckých pozíciách realistického divadelného jazyka. Slovenská činohra
nemala dramaturga, repertoár bol dielom Janka Borodáča. Ústrednou tendenciou v ňom bola slovenská klasika, súčasná
slovenská dramatika -  najmä diela Ivana Stodolu a Júliusa Barča-lvana a hry slovanskej, prevažne ruskej proveniencie.
Za záujmom o ruskú drámu stálo Borodáčovo rusofilstvo. Náročné ruské hry od Čechova a Gorkého boli tvrdou skúškou
umeleckej pripravenosti. Ukázalo sa, že inscenátori pod Borodáčovým režijným vedením nezvládali nuansovanú psychológiu
a jemné pradivo Čechovovho Višňového sadu (1934), neprenikli ani do robustnej psychológie Gorkého hier Na dne (1932)
a Vassy Železnovovej (1937). Tvorivo a umelecky najpresvedčivejšie javiskové diela vzišli z Borodáčových naštudovaní
slovenskej klasiky -  Palárikovho Dobrodružstva pri obžinkoch (1933,1936) a Tajovského Ženského zákona (obnovená premiéra
1934). Aj na zájazde v Prahe dosiahli pozitívny kritický ohlas, ktorý najväčšmi hodnotil vnútorne naplnené, výrazovo plastické
herecké výkony a vynikajúcu javiskovú reč.

Janko Borodáč mal nepochybne najväčšie zakladateľské zásluhy na rozvoji slovenského činoherného umenia. S nadšením
vítal udalosti po vyhlásení autonómie v októbri 1938. Svoje postoje k novej politickej realite vyjadroval aj v upravovateľskej
divadelnej tvorbe -  diela slovenských klasikov Jána Palárika, Jána Chalúpku a Jonáša Záhorského upravoval a opravoval tak,
že neraz z nich neostal ani kameň na kameni. Diela nelogicky aktualizoval na konfrontačné nacionálne výpovede a dodnes
problematickou ostáva najmä jeho úprava Palárikovho Drotára z roku 1942. Atmosférou doby „očarovaný" Janko pritakával
antisemitským náladám a sľuboval „byt a stravu" postave židovského kupca Jakuba, v čase prvých transportov židovského
obyvateľstva do koncentračných táborov. Sám sa neskôr vyjadril o tomto období svojho života „... pálil ma život, do ktorého
sme sa dostali."

Aj v tomto období podporoval súčasnú slovenskú dramatiku -  Kazimír Bezek Klietka (1939), Ivan Stodola Marína
Havranová (1941), Hana Zelinová Mária (1943) a Július Barč-lvan Matka (1944). Zo svetovej dramatiky bola najreprezentatívnejšou
inscenáciou Rostandova hra Cyrano z Bergeracu (1942). Herecky výrazne koncentrovaná bola aj inscenácia nemeckého klasika
Friedricha Hebbela Mária Magdaléna (1943). Nejednoznačnejšie výsledky dosiahol Borodáč v prvých slovenských uvedeniach
antickej dramatiky -  Sofoklových tragédií Antigona (1940) a Kráľ Oidipus (1941).

Po vojne bolo Jankovi Borodáčovi odporučené, aby odišiel do košického divadla. S manželkou Oľgou sa zanietene pustili
do obnovy vojnou zničeného divadla. Hneď v prvej sezóne sa sformovala opera a činohra, o niečo neskôr aj balet.

Borodáčova realistická režijná orientácia sa pružne stotožnila so socialistickorealistickým diktátom a prijala aj jeho
ideologický obsah. -

Cennejšie umelecké hodnoty rozporuplného obdobia 1949 -  1956 zanechali predovšetkým Borodáčove zrelé košické
inscenácie Čechovovýíh^ľroch sestier (1952) a Gogoľovho Revízora (1952), ktoré zaujali až symfonickou prepracovanosťou
hereckých výkonov.? | ý í  ,

Po košickom období sa vrátil do Bratislavy, kde pôsobil ako stály hosťujúci režisér v SND a významne zúročil svoje dlhoročné
praktické skúsenosti v odbornej príprave budúcich divadelníkov na Vysokej škole múzických umení v Bratislave. Bol pedagógom
aj akademickým funkcionárom -  dekanom divadelnej fakulty.

Borodáčova režijná tvorba zrejme vyvrcholila v inscenácii Hviezdoslavovej tragédie Herodes a Herodias (1955), s ktorou sa
otváralo Divadlo Pavla Országha Hviezdoslava. Inscenácia bola bohatá najmä hereckým kolektívom -  osobnosťami zakladateľskej
i mladšej hereckej generácie vygradovala do polohy, ktorá vystihovala vnútornú monumentalitu dramatickej predlohy.

Borodáčova režijná práca nikdy nevykazovala znaky múzického divadla. Jeho divadlo vyrastalo z autority textu a práce
na jeho hereckom oživení. Janko Borodáč položil trvalé základy slovenskej javiskovej reči. Starostlivo budoval herecký súbor,
dôležitú úlohu vtom zohrávala aj jeho pedagogická činnosť. Zásadným impulzom pre umelecký rozvoj slovenského
profesionálneho divadelníctva bolo aj Borodáčovo poverenie režírovaním talentovaného mladého herca Jána Jamnického...

Martin Timko
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